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ceo’s message

I would like to personally welcome you to the world of 
Memaar Al Morshedy .

Through Memaar Al Morshedy, we have established a reputation for integrity, 
professionalism and innovation. Setting the standards for architectural excellence in 
Egypt, we pride ourselves on being original and forward-looking; qualities that have 

guided our operations since 1983.

Our exceptional designs have contributed to changing Cairo’s streetscape over the 
years. The result has been unparallel quality in terms of luxury, comfort and satis-

faction for our homeowners. We continually select premium locations across Cairo 
and develop them to world-class architectural standards, thus we are always raising 

the bar.

“We are passionate about design, committed to quality and confident in our future.”

h a s s a n  m o r s h e d y

كلمة الرئيس التنفيذى 
أود أن أرحب بكم شخصياً فى معمار المرشدى، الاسم الذى أنشأناه بالأمانة والمهنية 

العالية والابتكار، نحن نحرص على وضع معايير جديدة للتميز المعمارى فى مصر و نفخر 
دائما أن الدافع الرئيسى فى رحلتنا التى بدأت منذ 1983 كان دائما أصالة التصميم والتطلع 
إلى الأفضل. لقد أسهمت مشاريعنا المتميزة فى عمل طفرة فى شوارع القاهرة و قدمنا 

لعملائنا مستوى آخر من الرفاهية والراحة، ونحن مستمرون فى اختيار أفضل المواقع 
وإعمارها وفقا لأعلى المعايير العالمية.

لدينا شغف بالتصميم والتزام بالجودة وثقة فى المستقبل
  حسن مرشدى

“Innovating. Growing. Evolving. Not just 
creating a space to live, but a living space. 

Envision your brightest future. Discover the 
possibilities. Let us help you achieve it.”

“ نبدع.. ننمى.. نطور. ليس فقط  لخلق مساحة للسكن 
بل لخلق مساحة مفعمة بالحياة، تخيل مستقبلك الساطع 

واكتشف إمكانياتك ودعنا نساعدك على  تحقيقها”.
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Introduction المقدمة

The Developer
Memaar Al Morshedy , is one of Egypt’s leading privately 
owned real estate developers.
We aim to deliver unique real estate developments that
cater to individual homeowners and businesses alike.
Our main goal is to deliver real-estate solutions that
provide convenience and luxury to our clients.

We have eleven projects in prime locations across the city.
Each of these signature mixed-use developments has its
personal unique style and design. We continually strive
to re-envision Cairo’s streetscape and revitalize its urban
neighborhoods, and constantly set new benchmarks by 
raising the standards of quality, design and convenience.

إن معمــار المرشــدى، هــى احــدى شــركات القطــاع الخــاص 
الرائــدة والمميــزة فــى مجــال التنميــة العقاريــة فــى مصــر، 
ــزه تخــدم  ــة عقاريــة ممي هدفهــا الرئيســى هــو تقديــم تنمي
مالكــى الوحــدات الســكنيه مــن الأفــراد واصحــاب الأعمــال 

والمؤسســات علــى حــد ســواء.
 

ــة  ــول العقاري ــا الحل ــا المطــورة للعقــار بتقديمن ــد ثقافتن تتأك
ــا  ــا. لدين ــة لعملائن ــة و الرفاهي ــداً مــن الراح ــح مزي ــى تمن الت
إحــدى عشــر مشــروع بمناطــق مميــزة عبــر المدينــة يتســم كل 
منهــا بتصميمــه واســلوبه ورؤيتــه ممــا يجعلنا نســعى دائما 
ــة  ــاء الحضاري ــر شــوارع القاهــرة وتنشــيط الأحي لاعــادة تطوي
المعمــارى  التاريخــى  مــع أهميتهــا وعبقهــا  يتناســب  بمــا 

ــر جــودة عالميــة وتصميمــات معماريــة مناســبة. بمعايي

المطور
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Introduction

VDP Design
Studio

VDP Design is an Spanish Design Studio that specializes 
in creating exceptional spaces for the Commercial mar-
ket. Principals, Graham Van Der Pas and Doug Van Der 
Pas, are the vision, talent and names behind VDP.

Together, they have worked on a multitude of residential, 
hotel and commercial projects with developers through-
out Asia, Europe, Africa, Russia, North America and the 
Middle East. VDP has been a concept creator of projects 
for Marcel Wanders and Philippe Starck’s YOO in Hong 
Kong, Spain, Egypt, USA and Germany.

Through close and intuitive consultation with the client, 
VDP delivers expertise in spatial design and marketing 
material to meet the unique demands of every project. 

“We aim to help our developer clients compete success-
fully in the property marketplace, by providing excel-
lence in spatial design.”

المقدمة

VDP Design هــو اســتوديو تصميــم إســباني متخصــص 
التجاريــة.   للســوق  اســتثنائية  مســاحات  إنشــاء  فــي 
ــا ، هــم  ــر ب ــا و دوغ فــان دي ــر ب ــرون :  غراهــام فــان دي المدي

 .VDP وراء  والأســماء  والموهبــة  الرؤيــة 
وقــد عملــوا معــاً علــى العديــد مــن المشــاريع الســكنية, 
أنحــاء  جميــع  فــي  المطوريــن  مــع  والتجاريــة  الفندقيــة 
ــكا الشــمالية والشــرق  ــا, روســيا, أمري ــا, أفريقي آســيا, أوروب

الأوســط.
و  وانــدرز  مارســيل  لمشــاريع  مؤسسًــا   VDP كان  لقــد 
,مصــر  ,إســبانيا  كونــغ  فــي هونــغ   Yoo Philippe Starck

وألمانيــا. الأمريكيــة  المتحــدة  ,الولايــات 

مــن خــال التشــاور الوثيــق والبديهــي مــع العميــل ، يقــدم 
VDP الخبــرة فــي التصميــم المكانــي والمــواد التســويقية 
إلــى  نهــدف  مشــروع.  لــكل  الفريــدة  المتطلبــات  لتلبيــة 
مســاعدة عمــاء مطورينــا علــى التنافــس بنجــاح فــي ســوق 
العقــارات ، مــن خــال توفيــر التميــز في التصميــم المكاني. 

ستوديو
VDP للتصميم 
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L o c a t i o n 
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الموقع



Since the beginning of time, Cairo has been at the core 
of cultural and historical events that shaped Egypt’s rich 
history. The city’s geographical setting brings together 
endless desert and the world-famous Nile River. This 
has, for centuries, provided inspiration for life.

Cairo today is one of the Arab world’s most influential 
and cosmopolitan cities. Thus, making it one of the 
most important cities in the region to introduce new 
ideas and concepts.

Sir Richard Francis Burton, a 19th century geographer, 
explorer, and poet once said, “He who has not seen 
Cairo has not seen the world: her soil is gold, her Nile 
is a marvel, her women are like the black-eyed hours 
of Paradise, her houses are palaces, and her air is soft 
more odorous then aloes-wood, rejoicing the heart 
and how can Cairo be otherwise when is the Mother of 
the World.”

cairo  
للأحــداث  مركــزاً  القاهــرة  مدينــة  كانــت  التاريــخ  بــدء  منــذ 
الثــرى،   مصــر  تاريــخ  شــكلت  التــى  والتاريخيــة  الثقافيــة 
ــن الصحــراء الشاســعة  ــذى يجمــع بي بموقعهــا الجغرافــى ال

الخالــد. النيــل  ونهــر 

وعليــه  العالــم،  عواصــم  أهــم  أحــد  اليــوم  القاهــرة  تعــد 
يتعيــن جعلهــا أحــد أهــم مــدن المنطقــة فــى تقديــم الأفــكار 

الجديــدة. والنمــاذج 
وهــو  بورتــن  فرانســيس  ريتشــارد  الســير/  ذكــر  لقــد   
عشــر  التاســع  القــرن  إلــى  ينتمــى  وشــاعر  مستكشــف 

ما يلى:
مــن لــم يــرى القاهــرة، لــم يــرى العالــم؛ ترابهــا ذهــب، نيلهــا 
قصــور،  منازلهــا  الجنــة،  حوريــات  مثــل  نســائها  أعجوبــة، 
هوائهــا عليــل وذو رائحــة تفــوق رائحــة خشــب الصبــار، تبهــج 
ــك و هــى  ــر ذل ــون غي ــن للقاهــرة أن تك ــف يمك ــب. وكي القل

أم الدنيــا.
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1. ADMINISTRATIVE BUILDING

2.  RESIDENTIAL BUILDING

3.  THE PAVILION

4.  POOL LOUNGE

5.  RESTAURANTS

6.  SPA

1

2

3

4

6

5

Map

يقــع مشــروع كريســتال پــازا فــى قلــب القاهــرة، وتحديــدا علــى الطريــق الدائــرى بالمعــادى التــى تعــد أحــد أرقــى 
أحيــاء القاهــرة والتــى يمكــن الوصــول إليهــا بســهولة ويســر.

يتميــز موقــع كريســتال پــازا بقربــه مــن العديــد مــن الأماكــن الهامــة مثــل ســيتى ســنتر، أحــد أهــم المراكــز التجاريــة 
فــى القاهــرة و الــذى يقــع علــى بُعــد دقائــق مــن المشــروع، فضــاً عــن قربــه مــن نــادى المعــادى ونــادى الصيــد 
ــذان يقعــان  ــة الل ــى والجامعــة الأمريكي ــك مطــار القاهــرة الدول ــوادى العاصمــة. وكذل ــذان يعــدان مــن أهــم ن الل

علــى بُعــد عشــرون دقيقــة بالســيارة.

Crystal Plaza is conveniently located in the heart of Cairo. The development is 
suited on Cairo’s main Ring Road, in the suburb of Maadi, one of the city’s most 
upscale and accessible districts. 

Enhancing Crystal Plaza’s accessible location, is the convenience of being in 
close proximity to many local attractions and landmarks. Maadi City Center, one 
of Cairo’s premier shopping malls, is minutes away. Maadi sporting Club and the 
Shooting Club, two of Cairo’s most exclusive country clubs are within walking 
distance. 

In addition, Cairo’s International Airport and the American University in Cairo 
are a 20-minute drive.

M a a d i  R i n g  R o a d M a s t e r  p l a nالطريق الدائرى بالمعادى الموقع العام

١-   المبنى الإدارى
٢-   المبنى السكنى

٣-   الفناء الخارجى
٤-   منطقة حمام السباحة

٥-   المطاعم
٦-   االمنتجع الصحى

الخريطة
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0 3

التصميم و الهندسة المعمارية

d e s i g n   & 
a r c h i t e c t u r e



Architectural 
Concept
The Administrative and Residential buildings are 
delicately balancing on each other, creating a unique 
contrast of concrete and glass.  The buildings 
dematerialize into soft rolling curves of concrete and 
glass that seem weightless, while gently resting upon 
each other.  The mysterious shifts of the residential 
buildings creates a unique sculptural compositions that 
come to life as you steer through the pavilion.

design & architecture التصميم و الهندســة المعمارية

التصميم المعمارى
تتناغــم المبانــي الإداريــة والســكنية معــاً بطريقــة متوازنــة 
لتعكــس مزيجــاً فريــدا بيــن الإنشــائات والتصميمــات الزجاجيــة 
التــي تتداخــل مــع بعضهــا بإنســيابية لتصنــع تكوينــاً نحتيــاً 

ــداً مــن نوعــه. فري
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The Pavilion
A vibrant yet relaxing gathering place at the heart of the 
buildings makes you feel as though you are in your own 
outdoor living room. 

Taking inspiration from the delicate relationship of the 
concrete and glass buildings, stone sculptures become 
weightless and elegantly glide upon the cooling pond. 

Classical and modern objects contrast with stripes of 
white marble and black stone giving the complex an    
unexpected beauty.  

design & architecture التصميم و الهندســة المعمارية

الفناء الخارجى
و  بالراحــة  الشــعور  تعطيــك  مســاحة  المبانــى  قلــب  فــى 
الاســترخاء تشــعر فيهــا كأنــك تجلــس فــى غرفــة المعيشــة 
الخاصــة بــك. تتناغــم الأشــكال العصريــة والكلاســيكية معــا 
فــى انســيابية مــع الرخــام الأبيــض والحجــر الأســود، لتضفــى 

علــى المجمــع الســكنى جمــالًا غيــر منظــور.
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Interior  
Concept
Crystal Plaza is a luxurious selection of textures, work-
ing in harmony to create an atmosphere of luxury with 
attention to the finest details.  Varied textures and 
colours harmonize to create an elegant and sophisticat-
ed environment inspired by nature. Naturally sculptural 
furniture offers absolute comfort within a contemporary 
and modern aesthetic, making the Crystal Plaza a warm, 
relaxing, and sublime place to enjoy your day. 

design & architecture التصميم و الهندســة المعمارية

التصميم الداخلى
كريســتال پــازا هــو مزيــج مــن الديكــورات التــى تتناغــم معــا 
لتصنــع جــوا مــن الرفاهيــة مــع الإهتمــام بــأدق التفاصيــل. 
حيــث تتناغــم الديكــورات والألــوان لتوفــر أجــواء نقيــة ملهمــة 
مــن الطبيعــة. الأثــاث المنحــوت مــن المــواد الطبيعيــة يمنحــك 
احســاس بالراحــة فــى إطــار جمالــى حديــث ومعاصــر يجعــل 

ــاً مثاليــا للإســتمتاع بيومــك. مــن كريســتال پــازا مكان
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Lobby

The Lobby sets the perfect tone for the residents of the 
Crystal Plaza.  The varied textures and colours harmo-
nize to create an elegant and sophisticated entrance.

Against the extraordinary backdrop of soft flowing tex-
tile walls, the wood carved ceiling and crystal chandelier 
are contrasted next to white marble stone and soft white 
drapes.  

Bright splashes of colours and patterns ornately 
decorate the hand carved dark wood chairs and are en-
hanced by the relaxing muted tones of the lobby’s soft 
tactile texture.

المدخل
أجــل توفيــر مدخــل  تتناغــم معــاً مــن  الديكــورات والألــوان 
أنيــق ومتطورللســكان. الأســقف الخشــبىة المنحوتــة يتدلــى 
منهــا نجــف كريســتال لتتلائــم مــع الرخــام الأبيــض والســتائر 
يدويــا  المصنوعــة  الخشــبية  الكراســى  الرقيقــة.  البيضــاء 
بألوانهــا الزاهيــة تواكــب الألــوان الناعمــة لديكــورات المدخــل.

design & architecture التصميم و الهندســة المعمارية
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Pool 
Lounge

The Pool Lounge lets you unwind and relax in absolute 
comfort.  A vibrant yet relaxing gathering place at the 
heart of the residential complex makes you feel as 
though you are in your own outdoor living room.

By day, stretch out under the sun on the couples lounge 
chair or enjoy the cooling shade amidst the trees. Each 
area surrounding the pool is complete with luxurious 
rugs and pillows, creating distinct lounging spaces where 
you are free to relax or socialize.
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منطقة حمام السباحة
فــي قلــب التجمــع الســكني منطقــة حمــام الســباحة التــي 
تتيــح لــك الفرصــة للإســترخاء التــام. مكانــأ تشــعر فيــه بنبــض 
المريحــة  المقاعــد  علــى  الإســتلقاء  يمكنــك  حيــث  الحيــاة 
للاســتمتاع بأشــعة الشــمس والخضــرة التــي تحيــط بحمــام 

الســباحة والمجهــزة بســجاد ووســائد فخمــة.
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Spa
The Spa pampers you within a modern yet tranquil and 
serene space. Classical elements are combined with 
modern objects to create a unique ambiance that is 
both relaxing and invigorating. Light softly washes over 
the space, casting a serene natural glow from hanging 
wooden chandeliers, while reflections fill the room from 
the aquamarine blue waterfall pool and fireplace. Relax 
in a gorgeously sculpted armchair next to the pool and 
enjoy one of the spa’s refreshing treats or treat yourself 
with one of the most current wellness treatments 
available.
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المنتجع الصحى
المنتجــع  فــي  بالأعمــال  ملــيء  يــوم  أعبــاء  مــن  تخلــص 
الصحــي. انعــش طاقتــك و جددهــا بمجموعــة متنوعــة مــن 
الخدمــات التــي يوفرهــا لــك المنتجــع فــي جــو مــن الشــموع 
المضيئــه و صــوت الشــالات التــي تنعــش العقــل و تريــح 

الابــدان.
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Restaurants
Inspired by nature’s textures and colours, the Restaurants 
is alive with a lush entrance hall accented by graphical 
marble and large sculptural dandelion chandeliers. 

Guests will also enjoy the ambiance created by the 
adjacent glow of the Pool Lounge through the giant 
glass doors. Whether you are enjoying a refreshing 
beverage at the elegantly carved marble bar or dining 
under the impressive chandelier, the restaurant offers 
a very contemporary and modern ambiance while still 
maintaining an intimate and cozy atmosphere.
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المطاعم
يســتلهم المطعــم حيويتــه مــن الألــوان الطبيعيــة التــى زيــن 
بهــا، فضــاً عــن مدخــل أنيــق وواســع مزخــرف بالرخــام بنجــف 
ــر منحــوت.. سيســتمتع الضيــوف أيضــاً بمنظــر انســياب  كبي
ميــاه حمــام الســباحة والــذى يظهــر جليــاً خلــف البــاب الزجاجــى 
الســباحة.  وحمــام  المطعــم  بيــن  يفصــل  الــذى  العمــاق 
وســواء كنــت تســتمتع بمشــروب أو تتنــاول طعــام العشــاء 
ــك  تحــت النجــف الآخــاذ فــى المطعــم ، فــان المــكان يوفــر ل

جــو مــن الألفــة. 
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Suites
The Suite is a chic and comforting balance of warm and 
neutral tones. The walls are lavishly dressed with an ex-
quisite use of tiled stone in a Hungarian Point pattern.

The window on the far wall is softly draped with curtains, 
adding a delicate touch to this contemporary living 
room. 

The interior is a tactile and lush atmosphere; the perfect 
setting for entertaining around the modern and con-
temporary kitchen. The atmosphere create the perfect 
warm, relaxing, and sublime place to retire at the end of 
your day.
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الشقق السكنية
بالتصميــم  تنبهــر  ســوف  الفاخــرة  شــقتك  تدخــل  عندمــا 
الداخلــي الــذي يمنحــك الحريــة فــي تنظيــم المســاحة كمــا 

ذوقــك. و  احتياجاتــك  مــع  يتلائــم  و  يناســبك 
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Amenities

Crystal Plaza home owners have access to a full 
range of exclusive services and amenities that 
include the following:

•		 Spa and Wellness 

•		 Fitness Centre

•		 Restaurants and Cafe

•		 Pool  and Pool Lounge

•		 Concierge Services

•		 Security

•		 Retail

services & existing projects الخدمات و المشــروعات القائمة

الخدمات
يتمتــع مالكــى الوحــدات فــى كريســتل پــازا بخدمات 

و وســائل راحــة متنوعــة تشــمل الأتى:

• منتجع صحى 
• نادى صحى 

• المطاعم والكافية
• منطقة حمام سباحة 

• خدمات إستقبال 
• أمن ٢٤ ساعة 

• مول تجارى
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Existing Projects
The accomplished vision in our 
projects is only the beginning.

المشروعات القائمة
إن الرؤيــة المكتملــة فــى كل مشــروعاتنا 

مــا هــى إلا البدايــة.

L a k e f r o n tS k y l i n e
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disclaimer 

-All displayed drawings & dimensions are approximate; Memaar Al Morshedy
 reserves the right to make any alterations in façade without prior notifications.
-The contents of this brochure (including, without limitation, layout, names, logos, text, pictures, illus-
trations and artwork) are the copyrighted property of Memaar Al Morshedy  (or the original creator 
of the material) and are protected under applicable copyright and trademark laws. Any unauthorized 
use of the trademarks or other contents of this presentation without Memaar Al Morshedy  prior writ-
ten permission may violate civil or criminal laws and will be persecuted. 
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